SAFETY AND MAINTENANCE IN>TRUCTIiONZ

conformity with the operating instructions.

connecting the appliances.
- Keep all parts away from young children’s reach
- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards

devices to a workshop.

installation and operation.

Maintenance

the devices from all voltage sources.

- Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in
- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the result

- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or

- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards.

- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the
- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop.

- Wireless systems are subject to interference from cordless phones, microwaves, and other wireless
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during

The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove

surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not

f Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These attack the
K use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning. j k

elektrische schok.

beschadigen.

naar de winkel.

Onderhoud

- Alle elektrische verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de juiste regels en overeen-
komen met de bedieningsinstructies.
- Overbelast de elektrische stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit kan anders leiden tot brand of

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de
aansluiting van de apparaten.

- Houd alle delen uit het bereik van kinderen.

- Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden

- Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen.
- Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en breng de toestellen

- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.

- Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons, microgolfovens en andere
draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand
van de toestellen tijdens installatie en bediening.

De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent.
Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een zachte, droge doek of borstel. Véor je ze reinigt,
haal de toestellen uit alle spanningsbronnen.

Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige
producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de
dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten,
schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen.

\ VEILIr HEIDZ- EN ONDERHOUDZINZTRUCTIEZ \

Bedienungsanleitung befinden.
Stromschlag fiihren.

wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.
- Alle Teile vor Kindern geschiitzt aufbewahren.

elektronischen Schaltkreise flihren.

sich an einen Fachbetrieb.

Wartung

Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab.

2

>iCHERHEIT=- UND WARTUNI ZHINWEIzE \

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschlisse sowie Kabelverbindungen an weitere Geréte den
betreffenden Richtlinien entsprechen und sich gleichzeitig in Ubereinstimmung mit der

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu Uberlasten, das kann zu Feuer oder

- Sollten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Gerate aufkommen, dann

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heiler Umgebung aufbewahren, das kann zu Beschadigung der

- Vermeiden Sie harte StoRe, das kann zu Beschadigung der elektronischen Schaltkreise fiihren.
- Ersetzen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst! Nehmen Sie die Gerate vom Netz und wenden

- Offnen und Reparieren der Geréte ausschlieRlich durch autorisierten Fachbetrieb.

- Kabellose Systeme sind Storeinfliissen von kabellosen Telefonen, Mikrowellen sowie anderen
elektronischen Geréaten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wahrend Installation und Betrieb ein.

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. lhre Garantie verfallt, wenn Sie die Gerate
offnen. Reinigen Sie die Gerate aulen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Blrste. Vor dem

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Carbonsaure, Benzin, Alkohol oder ahnliches
enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Gerate an und die Ausdiinstungen sind
gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge,

Schraubenzieher, Drahtbiirsten oder &hnliches, um die Geréte zu reinigen. j k

instructions d'utilisation.

d'électrocution.

de circuits électroniques.

électroniques

spécialisé.

Maintenance

- Vérifier que toutes les connexions électriques et cables sont conformes aux réglements afférents et aux
- Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou

- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.
- Placer hors de portée des enfants.
- Ne pas disposer dans un endroit humide, trés froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau

- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits

- Ne jamais remplacer soi-méme des fils électriques endommagés! Si les fils électriques sont
endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.
- La réparation et I'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin

- Les systémes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans fil, des micro-ondes, et autres
appareils sans fil utilisant la fréequence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS a 3 métres de ces
appareils au cours de l'installation et au moment de I'utiliser.

Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils
sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant
de nettoyer, débrancher les appareils.

Ne pas utiliser d'agents nettoyant a I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit
de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont
dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant, de
tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage.

INZTRUCTIONZ= DE ZECURITE ET D'ENTRETIEN \

SPECIFICATIONZ \

* TEafsmMissION @équéndy: 2,41 Hz; 4 Ehannéts
* Caméra sénsér: 1/3” CMOZ, 380 TV hnés

* R&s6HILION: PAL: 628x582, NTZC: 510x492
* Viéw angté: PAL: 60°, NT=C: 40°

* Miflimdam Hamindtiéh: 0.8L0x/F1.2

* Night visiéni: 5m (9 IR LEDg)

* Wirétéss rangé: 100m (1 6nén snace)

* Intércém: 6né way

* Caméra néwér adantér: 5VDC/200mA

* RECeIver néweér adant6r: 12VvDC/300mA
* Onérating t&8mnérataré: -10° ~ + 50°

WWW.ELRO.EY
R00S ELECTRONICS BY,
POSTBUS 117, 5126 2J GILZE, HOLLAND
WWW.ELRO-NLCOM - WWW.ELRO-BECOM

R00S ELECTRONICS GMBH ARNSBERG-GERMANY

EDEN. VALLAURIS, FRANCE  WWW.EDEN.FR

C H BYRON CORPORATION, BROMSGROVE, UK.

k WWW.CHBYRON.COM
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Wireless color camera
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€902 WiRELEZ: COLOR CAMERA

This wiréléss ¢améra Is shitdbté ¢ md66+
¢améra transmits thé signat wirétéss té a r
MEcéd Rear & TV, méritéi 6F DVR. Thé ima
ra ¢an bé éasity viewed and récorded 1n this
méra nirévidés might visién thiéagh bt-1f IR

Gsé. Thé
ecéivér, which is
§és and s6lnds

COMPONENTE (1)
: COI6F Caméra
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- Usé & t86thmick t6 ¢hé6sé & transmitting ¢hannst, bé sareé
t6 kéén 1 dinswitch 6n ON (2)!

- REMKSEE thé sé8hng FUbbeEF (3).

- Ifgtak thé ¢améra (3) 6n thé désiFéd macé with 3
s¢réws(4), nrég@rabty 611 an Grnéxndséd snét .

- CénANéct thé adantér (d) (5).

- SEEOFE thé wiFé 8Rd Nt thé 333nt6F Mtd 3R 60ttt

- ZEK8EE the CEFFECt ChaRR&t (thé samé Ehannét 3s én
thé ¢améra) (7).
- PHC& thé béx (b) MESF & TV, vid&d 6F DVR.
“““““ F (&) t6 thé récévér (8).
- Usé thé AV &abté (&) t6 CORR&CE thé vidés and 40316
sutnut t6 thé g&& AV Inndt Spthé TV, vidés 6F DVR.

é
5
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- Twitch thé TV, vi5&6 6F DVR t6 thé &6iréct AV mndt &1
thé iImagé witt bé visibté.

- I ¢3sé 6pbad réceéntion, tiy a digerént channét 6r moveé

TipPz

-Turn on or off the microphone (9a) using mini-
switch (9b) located on camera plug.

- Pré3sé také Earé t6 nrévent yoar hght sélircés gém
shining diréctly nté thé cameéra téns.

- D6 N6t NtEEE the réc&ver diréctly 6r 6F néar ysar TV, VCR
OF DVR @F béttér récention.

- A 1805 t61& Ing@Fms y8h tht thé TV's vtame 1s
sét t66 high.

- Ipriéléssaty, Usé thé RCA/ZESFt 308ntoF

- Usé & SC&rt snhttdr 1pn6 snaré Seart mnat 1s Svansbte,
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€902 KABELLOZE FARBKAMERA

Diésé drahttésé Kameéra ist gir dén Inn
Dié Kameéra ubérmittétt das Zignat 6hn
Emn@Rger, d&F I 5&F N&heé &iRds F&fise
M8RItEFs 65&F DVDR Ptyéfs stéht. =6 konARsR

vyvuyv v

TR t&i¢ht 8rngéschadt Gno S0qgé
n

vvvvvv

DGi¢h &ing&bate IR LED's kan
DARke bénltzt wérden.

LIEFERUMFANT : (1)
: Farbkaméra

: 4-Kanat Emn@ngér
i AV K3bét

: KEmMeErs-Nétzté

: Emn@ngér-Nétzten

M< O O T Q¢

KAMERA:

- Mit &iném Zahrist6Ehér &inén sén
siChérstetén, dass Oér Din-Zc¢hatt

- Wé&chséhs =18 51& Dichtlngsh

- MénitIérén i€ d1é Kaméra (a)
GEwlnschtén Stéhe. Fals 5ral
arnadqathgén taus. (4)

- S¢hhéBén Z1é das Nétztén an (3). (5)

- SICh&FS 518 535 K&b&t S stéckEn Z1& 581 Steckar 5és
Nétztdits 1 8Iné Stackddsé (1im Hads).

- DOFEh DFEh&R B&F KAmMEFS kanA 53s BID 30pd&m

Bitdschirm fichtig éimgéstett weérdén. (6).

A3t wahter,
N stéht! (2)
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EMPFANI ER
- Wahtén =18 d&n fichtigén Kandt (GIaIchsr Kanat wié 34pdér
KEm&r3) (7).
- Platziérén =i1é o0én Emn@ngér (b) 1n déF Nahé éinés
F&Fis&ha&rs, Vio&s- 66&F DVDR I &Fatés.
- Z¢hhépeén Zié das Nétzté(é) am Emn@ngér
e @

- VI5&6- arid AldI6-AlisgEng mit AV-KEbét

Pidyérs anis¢hhéBpén.

BEDIENUNI

- Z¢hattén Zié Thrén Férngéhér, ViIdéorékorder 6d0ér DVDR-
& &Ifds sChidEhtén Emngings, niobidkén =i& &iRén

NO&ren Kanat als GO&F stehén =1é 5&n Emn@ngér an

Inén andérén Ort..

TiPP:

- Das MikFé@n (9a) mit 3ém MiInI-=chattér (9b) am
KEmérastacker &in- Gnd &0sschattén

- A¢hté&n Z1& bé& 5&F B&t&GEhtOng 53180 d3ss &I dirékids
Alsrichtén adpdds Kameérasdbjéktiv vérmi&dén wird.

- StEHER Z1& 5&M Emn@ngér Micht dirékt 30pSo&F I
OfmItt&tbaF&r Nahé Ihiés F&itiséhérs, VISE6FEkEIrd&rs 65&F
DVD-Pt3yérs &0 d8s vérbéssért 58 Emn@ng.

- Eift 130t&F TN 2815t an, d&ss 518 Laltstarks 0&s F&imséhérs
20 héeh &ing&stént ist.

- Efg@roérhchéngits dén RCA/ZCart Adantér vérwende

- Weénn kéin Ubrigér =¢art Eingang veérqigbar ist,
scartvertéitér vérwenden.

&ndén.
éinén

<
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€902 KABLOZUZ RENKLI KAMERA

BO k&btésiz kdmérs 1c m&kands kaHamima Aygandar
Kaméra hciyd kdbtéastz Starak sifyat yohamaktadir, dhc 63
bif TV, €kFan véyd DVR yaning yéréstifihf. KAmEradan étén
s8s v& GOFURLUIETF bl yoH kotEyEs Goruntitendbimekte véys
kaydéoueébitmektedir, Kaméra, dahi kizitotési LED'tér
aracihgr é gécé gorusiu sagtar.

BERABER VERILENLER (1)
rénkh kaméra

1 4 kanath ahci

: AV s&NMkir6 batant kabtosh
1 kdméra adantoru

1 Ahdi d6antora

M< O O T Q¢

KAMERA
I

Bif DIP &i&htakifin ON (Acik) k8RGmUansa 615Ggandan
&min 6tandz (2)!

- Emnyét tastigini gikariniz (3).

- Kaméray (3) 1stédigunz bir yéré 3 adé vidayta takiniz(4),
(tércihén gortnmeyén bif néktaya).

- Adantoru (d) takiniz (5).

- Kabloyu figleri ve adaptéri bir muhafaza igine iyice
oturtunuz (igeri).

- Kamerayi dondurerek ekranda goériantinin daha iyi
olmasini saglayabilirsiniz(6).

ALiC

- DOGFa k&ndh s&cifiz (kAmaraddki Sy kanst)
(kaméradakiyté ayni kanat) (7).

- KatGyd (b) bif TV, vid&s véya DVR yanina koyunuz.

- Adaptori (€) aliciya takiniz (8).

- AV kablosunu kullanarak (c) bir TV, video veya DVR
cihazinin bos bir AV ses ve video.

KULLANIM

- TV, video veya DVR cihazini AV giisine takiniz béylece
goérintld daha net olacaktir.

- Sinyal kotltyse eder, farkh bir kanal kullaniniz veya alicinin
yerini dedistiriniz.

TUYOLAR

- K8mE&F3 gsindeki kiiglik 3igmeyi (9b) kiHarRaFak
mikF6@Ra (9a) dgifiz véyd kandtifiz.

- Kameranizi dogrudan isik kaynaklarina dogru kurmayiniz.

- Aliciy1 iyi gorinti icin dogrudan veya TV, VCR ya da DVR
cihazlarinin yakinina daha kurmayiniz.

- Yuksek bir ses TV sesinin fazla oldugu uyarisi anlamina
gelir.

- I 8F&kiy8isd, RCA/ZEEFt 808NtOFl kOHEMIAIZ.

- Bask3 ZE3Ft §ifisi yOksa bif TEaFt Syihict kGHaMIMIZ.

_rR__4 ™

AZYPMATH ErXPQMH KAMEPA €902

AUTN n acUppaTn KAPepa sivar KataAAnAn yia E0WTEPIKNA
xpnon. H kapepa peTadidel To onpa aclpuaTta oTo dEKTN, O
onoiog €ival TonoBeTNUEVOG O€ KOVTIVR andaoTacn He
TnAedpaon (TV), 'EEEEE ) DVR. 'E'E€lkOVEG Kal ol X0l TNG
KAuepag pnopouv va avanapayxBolv kal va kataxwpndouv
gUKoAa pe auToUlc Toug TpdMNouG.H kapepa eEaa@alilel
VUXTeEPIVR) Opaon XAapn oOTIG EVOWHATWHEVEG unépubpeg LEDs.

MEPIEXOMENA (1)

a: Eyxpwun Kapepa

1 4-kAvaAog JEKTNG

1 KaAwdIo ouvdeonc yia onua AV
! HETAOXNHATIOTAG KAPEPAg

! HETAOXNMATIOTAG OEKTN

D<M O<cT

KAMEPA

- XpnoigonoinoTte pia odovroyAu®ida yia va eMAEEETE kavaAl
peTddoong, kal epovTioTe 1 diakonTng dinswit¢h va eivai
otn 8£on ENEPFOMOIHZHE (2)!

- STPEWTE TO MNPOCTATEUTIKO KAGAUPWa aTtn B€an Tou (3).

- TonoBeTtroTe TNV KApepa (a) otnv emBupunTh 6€0on pe 3
B'BEE(4), kaTd npoTiunon O NPOCTATEUNEVO ONKEIO.

- ZuvdéaTe To peTaoxnuarioTn () (5).

- MovwaoTe KataAAnAa To KaAwd1o Kal UVOEDTE TO
METAOXNMATIOTA O€ npifa TpoPodoaoiag peuATOG
(E0WTEPIKOU XWPOU).

- STPEWTE TNV KAPEPA yia va AABeTe TNV eniBupnTn €ikova
atnv 08dvn (6).

AEKTHZ

- EMIAEETE TO 0WOTO KavaAl (To 310 kavaAl 6Nwg kai oTnv
kauepa) (7).

- 'EEMEESt Est & t'E 'EEEC'E(R) SE'ES st'EE EERSEEASE (TV),
BB EE'E DVR.

- YEESEst € {E uétasEFNAt'BLE (€) SEE SER'E (8).

- 'EEES'BENEES té {E'BYEESE AV (E) BB B SERB&ELE
SEES'EEE P'H 8E ‘B3’ EEEEE st'EE §EEEESEE 86'ESE AV t'EE
'EEEXEESS'EE(TV), BB EE'E DVR.

BBBBBBBIrEB

- SER'EEE & t'EE 'EFESEESSE (TV), t'E PEEEE t'E DVR St'EE
SB'B{EEE 88'ESE AV BB t'EE EEE'E SEEESE

- 5& néFBt'Es'E 'BS'EEE'EEE'EE SEEREste &' @'ERt EE 'BY'EEEE
'E u&tSEEEsté t'E SER'E 5& EEEE EES'E.

2BB BBBBBz

- EVEpYONOINGOTE 1} ANEVEPYOMOINOTE TO MIKPOPWVO (9a)
XpnoiponoliwvTag Tov pivi-diakonTn (9b) nou BpiokeTal oTo
BUopa TNg Kapepag.

- ESESENEEBtE 'BS OEER'E&LE RS EEstE EEQELEEEESSE
N'EEEE'Ea W'E @ EEEEEEE an€EEEB'ESt'EE @A'EE {'EE'EEUEER'E
-B ‘B énEFEE 'BYER&EE EEE'E, P'E t ENEE&t EES t'EE mEun'E
3nEEESB'E'E EER'E st'E t EESEESSE, STE PHEE E St'EE DVR.

- 'EBY'E SEB3t'EE'EEEE s 5'E "EEERQ' ERSER 'EE ‘ER 85 'E t' EE
t'EEEEEas'EE s 8'E €ME3'En'EEE 'EE'EEE.

- Edv xpelaoTei xpnoigonolnoTe Tov npooappoyéa RCA/ZEart

- € nepinTwaon nou dev undapxel ePedpikn €icodog > Cart,
xpnoigonoinaTe éva diaxwploTn ZEart.

P )

BEZPRZEWODOWA KAMERA KOLOROWA €902

Ta kamera bezprzewodowa jest odpowiednia do uzytkowania
w pomieszczeniach. Kdméra béznizéwddows transmithjé
sygnat 56 60bidifika, GmidszEz68§6 w ndébhzd TV, moRIt6ra
b DVR. Obiazy 1 dzwidki m8ga byd w tén snéséb tatwé
réjéstréwané | nrzégtadané. Kamera wyposazona jest w
opcje nocnego widzenia za pomocg wbudowanych diod IR
LED.

KOMPONENTY (1)

a: kameéra kotérowa

. 4-kanatowy odbiornik

: k3bét K¢zE¢y AV tynl &mch
: adantér kaméry

1 adantér 6dbidrnika

DO O T W

KAMERA

- Za pomocg wykataczki nalezy wybraé kanat transmisyjny,
koniecznie ustawic¢ 1 przetacznik w pozycji Wt (2)!

- Wymigh §omé Osz&z8t5jaca (3).

- Z&IRstat0j kdméré (¥) w wybFafym mi&jscl 23 némoes 3
stlb (4), w miare mozliwoéci w miejscu niewidocznym.

- P6otacz adantér (d) (5).

- Z8b&zm&¢z nizéwody | wtyEzké 353ntéra w §ridzoka
(wéwnatrz).

- PéNF2&z ¢ a
&bzl na &kranié (6).

mézhwé j8st widsciwé dstiwidiié

O6DBIORNIK

- WybiéFz 6dnéwiédni kanat (taki sam kanat jak na kamerze)
(7).

- Ustdw Grzadz&mié (b) w nébhzl TV, wid&s tib DVR.

- P6tacz adantér (&) z 6dbiérmikiém (8).
wid&6 z wotiym wyjsciém AV w 68bisFrikd TV, widéd b
DVR.

UZYTKOWANIE
- P6BIECZ TV, widés b DVR 38 30ndwiednieds wajscia AV,
&by Gzyskac 6braz.

- W 18218 24836 68bI6Fa
nizéniés¢ 6dbi6inik w

, Matézy wybFac¢ Iffly kanat b
Inneé migjsc

PORADY

- Wiaczy¢ lub wytaczy¢ mikrofon (9a) za pomocg mini-
przetacznika (9b) umieszczonego na wtyczce kamery.

- Prész& Gwaza¢ 1 fid Ostawidd kaméry t3k, Sby sinié 2Fos18
swiIattd bytd bézndsrédnid skiéréwané w ébiektyw kaméry.

- Dt3 18ns2&36 80bi6id fig Gstawidj 68bi6FfIkE béznbsiédnié
b w bhgki&j 65t&gt6s¢ TV, VCR tib DVR.

- T 185y t6R IRGFMUjE, 2& nézi6m §t8shdse Gstawidhy w
t&téwizorze jést za wysoki.

- W razie potrzeby uzy¢ adaptera typu RCA/Scart

- Uzy¢ rozdzielacza, Scart, jesli nie ma wolnego wejscia typu
Scart.

o /
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€902 DRAADLOZE KLEUREN CAMERA

D&z& 518351628 Camérs 1s §és¢hikt véaT binfidnshlis §ébraik.
Dé caméra zéndt signaat 6raadtods naar éeén éntvanger
wetk& 1 5& bGOF sta5t van &&6 TV, méritdi 6@DVR. D&
SHGI0&R van d& CEmErs zijn 26 &&nvousdig té zién
én. Dé ¢ameéra hééq nachtzicht 3661 o5&

IR L&3's.

ONDERDELEN: (1)
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tandénstoker 6m één zéndkanaat té kiézén.

3F dat 1 mstétsChakétadr én AAN (2) staat!

- Ptadts 5& a@ichtiRg FObbeF t&rag (3).

- MGntéér dé ¢améra (3) 6n o€ géwensté ntaats mét 3
sChirééveén, bij v66

- SHait 503nt&F 330 (3) (5).

- DFaad vastzeéttén, én adantér in ¢6ntactd6os (binnén)
stékén.

- DGGF 0é ¢amé
On hét s¢héfm
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3815 6n 068& jisté maniér

RECEiVER

- Jisté Camers kanaat
¢&méra) (7).

- PI33ts hét kastjé (b) 1fi & badit van TV, Vidés 6eDVR.

- SHait 303nt&F (&) 331 6n récdIver (8).

- D& vI5&4 &R &0016 Gitgang mét AV kabét (¢) 3anstlitén 6n
vijé AV Ingang van TV, Vidéé 6¢pDVR.
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béétd wordt zichtbaar.

- Is 6ntvangst niét goéd, nrébéer ander kana
dé réceIvéer.

at, 6pvérntaats

TIPZ

- DF&81 5& mICré@pdn (9a) 83h 8plit mét 3& mifis¢hikerasF
(9b), d1é 21ch bévindt én dé cameérasnder.

- L&t 6n bij hét bénatén van dé ntddts dat hchtbrénnén 1n hét
gézichtsveétd vérmedeén wordén.

- Plaats 0é récéiver niét diréct 6n opnaast o€ TV, VIdES 6o
F

DVR v&6F béter sritvangst.
- E&R 10108 tE6R G 557 O3t hat JRIAIS van 58 TV t& hard

staat.
- [ &bilik 1RN318A MEB1 5& RCA/ZEAFt-503nt6F
- [ &bilik 8&R SE3F-snhtteF INSI1EH S8R
Onbéschikbaar is.
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BEZDRATOVA BAREVNA KAMERA €902

TAt6 bézOratova kamars j& vhédRa nvé vAItEST nédzit.
Kameéra nrénasi signat bézdratéve d6 nrijimace, ktéry jé
Amist&h ndbtiz t&tévize, mEALEFS HEbS DVR. Obiaz § zvik 2
kaméry ioié timt6 znls6bém sHEdNG 28birazévat & REhravat.

K3m&ra Gmézntié noehi vissni némaei véstivéiyeh

a

b: 4-kanatévy niijimac

¢: nfinéjévaci kabét AV s kériéktFém cirich

5: adantér kaméry

&: adantér nijimacé

KAMERA:

- P8GZIjt& naratkd k vyb&id niréndsévéhs kanatl, Gjistété sé&,

- Odstranté nfyz6vé tésnéni. (3)

- NEm3Rtajte kdmard (3) 56 n62506vEHéhs Gmisténi némaoei
3 §r6bl; vé& vérkdviiich niréstérach néjtkénd na kiyté
mist6. (4)

- PrinGjté adantér (3). (5)

- Z&jistétd v6oI¢ & nindjté ad&ntér k vystnd (Gviitr).

8brazévee (6).

PRIJIMAC
- Zv6ité snFaviiy kanat(stéjfy kanat jakd na kamérg) (7).
- Umistét& j&3ri6tka (b) nébtiz t&t&vizé, vid&s fébs DVD
FékEroér.
- PrinGjté adantér (&) k niijimaci (8).
- P&GZIjtE AV kébél (€) k nfinGjéni vidéd
a

a
véiéma AV vstlnl na t&dvizi, vid&h neé

50516 vysttnd k
b6 DVR.

POUZITI

- ZanM&té t&révizi, vid&s 1ébs DVR [ sniaviy AV vstln &
&braz bldé viditey.

- V n¥inasé& $nithéhd niijml zkasté Aastivit jifly kanat nébs
néstntE nijimac¢ A3 jiNé mistd.

TIPY

- Zannété nebd vynnété mikirég@n (9a) nrdstrédnictvim

- Dbéjté, niésim, na t6, aby zdrjé svétta négvitity niimd na
COcky kaméry

- Kvh #&ndim& niijmG nédmistljté nkijimac niimd f&bs
nébtiz vasi TV, VCR riébé DVR.

- HiSsity zvik Gnéz6Fhajé na té, 2& hidsitést TV jé Aistaven
niihs vysoko.

- P651E nétEeby néGzijté 503ntér &ifnch/scart.

-N&Ri-h k Odisnézidt vékly vstln nid  scErt, nédzijté
r6z0etévac.
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€902 VEZETEK NELKULI =ZINEZ KAMERA

Ez a vezeték nélkili kamera beltéri hasznalatra vald. A

amit tv-késziték, moritér vagy DVD-ggtvéve kozétébén
hétyézétt ét. 1§y & kaméra attat észtétt kén- és hanganyagot
konnyédén gjyétémmet kiséFhétl és ad6tt Esétbén Fogzithét
Is. A kamera a beépitett infravorés LED-ek segitségével
éjjellatasra is képes..

TARTOZEKOK (1):

a: szinés kaméra

: 4-Csat6inas vévéegyséd
: AV RCA-Csattdk6zokabét
: kaméra adantér

: vévBegység adanter

D<M O<cT QO

KAMERA:

- Egy fogpiszkaldval valassza ki a csatornat, ligyeljen arra,
hogy az 1. dipkapcsold BE allapotban legyen (2)!

- H&ly&72& visszd & @d8§0mirszast (3),

- Csavar6zza a kamérat (3) a kivant hétyré - éz kutérén
téhététeg gtréésd héty tégyén — harém csavar ségitségévét
(4),

- Csatlakdztassa az adantért (8) (5),

- ROgzitse a veézétéket és Csattakdztassa az adantért gy
béttéri @h atjzatba.

- A kaméra étgroitasavat altitsa bé a hétyés kénét a
kénérnyén (6).

VEVOET YZEr

vy

kozétébé.
- Cs3ttakoztisss 52 S63ntert (&) & vevé&dységhés (8).
- A% AV-kabé&t (&)

50516 kiménété
525b35 AV bém

ségitségéveét Csattakbztassa a video és

t a tv-késziték, a vidéd vagy a DVD-gtvévd

énétére.

HAZZNALAT

- Vatdssza ki & hétyés AV béménét) jétét a tv-készitékén, a
vIOEoNn vagy a DVD-@tveévon és a tévabbitott kén tathatova
vahk.

,,,,,

JAVASLATOK

- Kapcsolja be vagy ki a mikrofont (9a) a kamera
csatlakozdjan levé mini kapcsoléval (9b).

- Ugyé&Hén ara, hégy 8 @nygitasdk kozvetténat né
vitagitsanadk a kaméra téncséjébé.

- A j6bb vétét érdekébén neé tégye a veévot kozvettenat a Tv-

attitva.
- Szlikség esetén hasznalja az RCA/Scart adaptert
- Hasznalja a Scart elosztdt, ha nincs tovabbi Scart bemenet.

F 4 ™

€902 €AMERA COULEUR =ANZ FiLs

C&tté Emérs sans gt Corhvient néar né atihsdtién &n
INLERECE LS CEmErs trafsmét 18 sighat sans g a GR
Fécéntedr ntdcé a niéximité 3'an TV, ménit&aF 60 DVR. Lés
IM3§8s &t 18s s6hs 0& 18 CEMErS nélvent &tré @émaént
visQ8hsés &t &nrégistiés 0& c&tté mafieré. L ¢Emeérs
3

nérmét ané visién AGELOrNe grace &0x LED IR Intégréds.
COMPOZANTE (1)
a: COt6r camera

b: récéntélr 4 ¢3
¢: Cabté AV dinch
o)
é

oé ¢énnéxién
: AS3NtELEAr 0& 13 CEmérs
: AdEntat&ar o0 réc&ntslr
CAMERA
- Utihs&z R ¢Or&-o&nts noGF ¢hbisiF G C3nst 5&
tFEfsmissI6n, 8sstréz-véls qlé véls &véz t80j6ars 1
¢6mmUtEtear DIP sGF ON (marché) (2)!
- R&MKSEEZ 1& E880LEh6GE @rmaIE. (3)

- Ingtatéz ta caméra (3) a Y'éndroit désiré ét visséz avec 3
vig (4), & nré@rénceé a un éndriit nrétégé dés
ntémnériés.

- BF&MCh&z 1'353ntat&ar (d) (5).

- Té&0Nsé7 t& ot &t biranchéz 1'35antEta0F d&ns N niigé
mar3té a tinténéar

- ER 6hiéntant 3 é?méi

u

&nnaraitra séls an &

< QIC

RECEPTEUR

- SéteCti6nneéz ta ¢hainé annronriéé (&€ mém
15 &8méra) (7).

- Ptace thé béx (b) néar a TV, vidéd 6F DVR.

- PK3C&z t& boiItIET (&) a niréximité 3'an TV, vidés 64 DVR.
(8).

- Utthg&z 1& Eabté AV (&) n6UF bFERENEF 15 s6iLIE vIDés &t

(08
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annronriéé ét f'1imageé séra visibté.
v v v v v v O 3 v v wvwv ”
- Dang tés cas 6€ mauvaisé récentio
% S vy

& 60 déntacsz 1é récéntalr a

AZTUCEZ

- Et&1gnéz & micks (9a) &n atthsdnt & mit int&Hantéar
(9b) sitié sOF 13 niigé B8 18 EEmMéFs.

- V8QIH&Z vBls 85sOrEr d'évitsr 18s s6OFE
nrévenant du sétén qli sérart diréctdment én Contac

tes téntités dé ta caméra.
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o0 TV &st FégHé tFdn @rt.
- S1 fécéssaire, Gtiséz 1'adantatéd
- Utthséz O sénaratdlr =¢art s1 &0
disndénibté.
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CAMERA DE SUPRAVEGHERE COLOR FARA FIR €902
AlBEstd EEmEFE Esté déstinatd OtihzaFt6F h snitn
INntériéare. Camera transmite semnalul fara sa foloseasca nici
un cablu, unui receptor amplasat langa televizor, monitor sau
videocasetofon. In acest fel, imaginile si sunetele furnizate de
camera pot fi ugsor vizualizate si inregistrate. Camera poate fi
folositd si pe timp de noapte, cu ajutorul LED-Gf IR de
iluminare infrarosu incorporate.

COMPONENTE: (1)

a: camera color

b: récéntsr ¢ 4 canar

& CEbIG 5& CBRMELLEFE AV

0: adaptor alimentare pentru camera
&: 333nt6F ShmantaFé néntid récéntsr

CAMERA:
_FOlBsit 6 SEODILASFS NERLH SSELEFes CaRS 58
tFafsmisié, 8s1garandd-va ¢& meéntinét 1 ¢6matitor oé

@zd né nbézitia PORNIT (2)!

- Inchideti capacul compartimentului comutatoarelor (3)

- Instalati camera (a) in locul dorit, folosind trei suruburi; daca
o instalati afarda, alegeti un loc cat mai putin expus la
intemperii (4).

- Conectati adaptorul de alimentare (3) (5).

- Conectati cablul de alimentare la camera si bagati adaptorul
in priza (in interior)

ajustati pozitia camerei (6).

RECEPTORUL

- Selectati canalul corect (§¢&tési Canat ¢ c&t &t cdmérér)
(7).

- Amplasati cutia (b) langa un televizor, videocasetofor (VCR)
530 &narat 58 INFeGistiare sigitat (DVR).

- Conectati adaptorul de alimentare (&) la receptor (8).

- Cu ajutorul cablului de conectare RCA (c) conectati iesirea
Audio/Video a receptorului la o intrare AV disponibila a
televizorului, videocasetofonului (VCR) sau a aparatului de
inregistrare digital (DVR).

UTiLiZAREA CAMEREI

- Fixati televizorul, videocasetofonul (VCR) sau aparatul de
inregistrare digital (DVR) pe intrarea AV corespunzatoare si
imaginea va fi vizibila.

- In caz de receptie slaba, incercati un canal diferit sau
amplasa ti receptorul in alt loc.

RECOMANDARI

- P&FAILI 530 6nfit micré@nt (9a) &b 8j0t6raH Gndi miri-
IHFEFANSEF (9b) At Né miG Camarer,

- VA rGgam s& nd néziidnat sistémat &G Hamima séarétd sad
S1& SOFs® 58 KIMIRS NOLEFRIC OIFSEt 17 IRRLHEIE EamEFE:.

- NG néziti6Rat récéntrat diréct 5édsania sad 1&¥ngsd TV, VCR

VVVVV ané o5&

@REIBHaETe).

- SORELEH RS VA RGeS 5 voIamEH TV Ssté setat nréa
Sus.

- DECH Sstd REEESET. BISsItl SOANLEFE RCA/ZESTL.

- Fot8sit O distiibOitor ZE3rt 533 [0 dvetl 6 INtrare Seart
disnonibita.

v
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€902 CAMARA A COLOR INALAMBRIiCA
u

Estd ¢amard in&tdmbricd &s 8ntd nard s Gsd &n Itéhorés
v v vy vy v v v v vy s v vy v Ov vvvywy v
La ¢amara transmité ta séfat Inatambrica a un récentor,
O v vV VVY v Ovwu ” v v oar v rvvVvwv
situadd cerca de una TV, monitor 6 DVR. Las imagenes y

&sté mBd6. LA CAmaAFE nrdn6raIsRa visidn AESLaIME gracids 8

sts LEDs 8& mgarréids mtégiradss.

s6MID8s O& 18 EamEra ni&d&n vérFsé y grabarseé @itments 5&
¢ ¢id

COMPONENTEZ (1)

a: ¢amara a Cotor

b: réééntér 6é 4 canatés

¢: Cabté 5é cénéxion AV

O: adantador dé camara

€: 30antador dé récentér

CAMARA

- Uttheé G ndhh6 ndra séléciénar an ¢anat 5é trafnsmision,
maEftEMIEnds an ¢6imatasdsr DIP &1 ON (2).

- Vuéilva 3 COt6Car ta goma dé séhadd (3).

- IRSt3I& 18 CAmaTS (8) &1 &t Higar 5858358 ¢6h 18s 3 torfitds
(4), nré@rbiéménte &n n tagar résgharsads.

- COonécté ét adantador (o

- Aségureé & cablé y conecte
INtEFIGK).
- TIFande a ¢ama

Vv O v v v
ra nueode e
COrréctameénté én

He
nantaE (6).

RECEPTOR

- SSIECCIBNE & CENE COFTFECtS (& mismS Canat qheé én 13
Eamais) (7).

- P6RG3 1a ¢aja (b) ¢érca 5é Gna TV, vidés 6 DVR.

- CORBLE &t S08NtSd6F (&) 5t FeEentsF (8).

 EEbIE AV (€) Nara CONECtar 18s sahdds 30018 y vidéd
entrada hbré AV 0é ta TV, vidéd 6 DVR.
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- ERCIEHd8 6 8nagaé & micro@ns (9a) GthzEnds & mirii-
INtEFFANtOF (9b) ObIC3dE &M &t CONSELOF D& 13 CamErs

- Vaya &8n ¢h15806 & &vitaF qUé 18s quéntds 5& 10z iminén
diFéctamenté ét 6bjétive oé ta camara.

- N6 néRga & réc8ntsr dIrdEtEmaEntd sobiré & C&rea 58 st TV,
vI3&6 6 DVR, ndr3 Ond majsr réceéndio

¥

- UA mitid6 816 t& 1n31¢ara qaé &t
éstd 0eémasiadd ato.

- 31 &s RECESENG, GUMES & S53NLEB6F RCA/ESFEESH

- Utthéé Gn divis6t 0& EGréconéetsr si né qléds min

ERtra53 o0& EAr6Eon&tor disnériblé.

€902 BEZiENA KAMERA U BO1i

Ova beZi¢na kamera prikladdna je za unutarnju upotrebu.
Kaméra 65asihé signat nijémmikl bézicns, kéji j& smijéstén
Gz TV, mEnitsr th d1gitdiii vidds shimae. =hké& 1 zvikévi s
kamé&ré moga s& [a t3j HACIA 18KS visjét th stimitl. KEm&rs
8magachié néen négred nitém Ggrasénih IC LED-ova.
KOMPONENTE: (1)

3: kaméra 4 béji

1 4-kanati niijémnik

: AV SHRSHIER nikbAcH kabét

: 30&NteF 28 kdmeard

1 adantér za niijémnik

D<M O<cT

KAMERA:

sIGaFi 08 sté 1 din skiénkd néstavité fd ON! (2)

- ZEmijénité bitvanl gamicd. (3)

- Ifstahidjte kamera (3) na 2&Héns miésté s 3 vijkd, van
n6z&Hn6 na né&iz62&nd mjésts. (4)

- Priktjlciteé 358Nt (3). (5)

- O51§0Fajté v6d 1 nikhlcite 85antar G dncmed (Anatrs).

- Okrétanjém kameére shka sé mézé t6Cnoé néstavitl Na ekran
(6).

PRIJEMNIK

Y

- Odabérité nravi kanat (isti kanal kao i na kameri) (7).

- Imjéstité katijd (b) 4z TV, vid&6 th Sigita vid&s stimac.

- PHkHjUcité 308ntar (&) na nfij&maik (8).

- K8histit& AV kEbat (¢) 28 nihikhaEsk vi5&6 1 30016 121823 13
st6b6SEM AV 18z TV-3, vIo&a th 31it36g vid&s sMhimads.

KORISTENJIE

- UKHGEtE TV, vid&8 th Si1gitain viddsd stim3¢ fa t6¢En AV
Otz 1 shkd && bt vidhiva.

- U st0e3ja 16888 nhjéma, nékasajte SFag kakat th nij&mik
némakmité négdjé dragdjs.

ZAVIETI

- Ukljucite ili iskljucite miikrofon (9a) uz pomo¢ mini
sklopke (9b) koja se nalazi na utikacu kamere.

- M8hmMG nazité 53 1zv6i svidttd Mist SiFrékend Gnérem O 1ege
na kameér.

- Néméijt& nijémriik SiFéktnd stavijat bhzl TV, VCR th DVR

- VisSki t6f6vi Gnézoravaja 83 sté nrévisé néjacah voramen
na Tv.

- Ako je potrebno, koristite RCA/Scart adapter

- Koristite Scart razdjelnik ako ni jedan drugi Scart ulaz nije
na raspolaganju.




